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Desbloqueando el poder de la geodesia con el Servicio GNSS Internacional (IGS)



Sobre el IGS
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Proporcionar 
datos GNSS de 

libre acceso y en 
beneficio de la 

ciencia y la 
sociedad.

BOGT00COL

Bogotá, Colombia
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Global 
Navigation 

Satellite 
Systems (GNSS)

Satellite 
Laser 

Ranging 
(SLR)

Very Long 
Baseline 

Interferometry 
(VLBI)

Doppler 
Orbitography by 
Radiopositioning

Integrated on 
Satellite (DORIS)*
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El IGS es uno de los 4 
servicios técnicos de la 
Asociación Internacional 
de Geodesia (IAG)



Una federación voluntaria

Å de más de 200 agencias de

autofinanciamiento,

universidades e instituciones

de investigación;

Å en +43 países/regiones de

todo el mundo;

Å trabajando juntos para

proporcionar productos GNSS

de alta precisión a una

comunidad de usuarios global

en constante expansión.
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¿Qué es el IGS?
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El Servicio GNSS Internacional (IGS) se

esfuerza por proporcionar datos, productos y

servicios del Sistema Global de Navegación

por Satélite (GNSS) de la más alta calidad

posible, todo ello de forma gratuita y abierta .

El IGS apoya, por ejemplo, el Marco

Internacional de Referencia Terrestre (ITRF),

la observación e investigación de la Tierra, el

posicionamiento, la navegación y el tiempo

(PNT) y otras aplicaciones que benefician a la

ciencia y la sociedad.
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Misión del IGS
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Productos del IGS

El IGS recopila, archiva y distribuye conjuntos de datos y observables de alta calidad basados en 

GNSS para satisfacer los objetivos de una amplia gama de aplicaciones científicas y otras 

aplicaciones de alto nivel.

El IGS también utiliza estos conjuntos de datos para generar productos de alto nivel, tales como:

Åefemérides satelitales y actitudes relacionadas,

ÅParámetros de rotación de la Tierra,

Åcoordenadas y velocidades de los receptores terrestres IGS,

Å información sobre relojes y escalas de tiempo para receptores de satélite y terrestres,

Åvigilancia ionosférica y troposférica,

Åetcétera..
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Latencies: Final
highest quality weekly

Rapid
high quality daily

Ultra-Rapid
medium quality sub-daily

Real-Time
basic quality real-time

Geocentre

Coordinates

Earth Rotation 

Parameters

Station

Positions

Post-Seismic 

Deformations

Reference Frame

Satellite Orbits

Satellite Clocks

Station Clocks

Ephemerides

ṉreal-time available

ṉreal-time available

ṉreal-time available

Ionospheric Maps

Tropospheric

Zenith Delays

Differential

Code Biases

Path Correction

Ionospheric ROTI
(Rate of TEC index)

ṉreal-time available

S
ob

re
el

IG
S

Productos del IGS



11

Estándares de datos IGS
Mejora de la calidad del servicio y la colaboración internacional

El IGS establece y mantiene estándares de intercambios

de datos que permiten transferencias de datos fluidas e 

interoperables entre una amplia variedad de equipos y 

aplicaciones.

Aplicaciones: datos básicos del receptor,

soluciones GNSS integradas,

órbitas de los satélites, coordenadas de las 

estaciones,

parámetros atmosféricos, etc.

RINEX the Receiver 
Independent 

Exchange
Format

https://igs.org/wg/rinex/

Los estándares IGS facilitan enormemente las colaboraciones 

internacionales y la contribución interdisciplinaria 

en los GNSS a las ciencias de la Tierra.
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Guías para estaciones IGS
Basado en 30+ años de experiencia,

el IGS elaboró guías para garantizar

estabilidad, eficiencia y precisión en el

funcionamiento a largo plazo de las estaciones de 

operación continua del GNSS.

Estos altos estándares de especificación permiten 

la más alta calidad posible para los datos y 

productos IGS.

El IGS recomienda encarecidamente que:

nuevas estaciones GNSS y actualizaciones

sigan las pautas de IGS.
Las guías para estaciones IGS están disponibles en:

English https://igs.git -pages.gfz-potsdam.de/igs -cors-guidelines/en/

French https://igs.git -pages.gfz-potsdam.de/igs -cors-guidelines/fr/

German https://igs.git -pages.gfz-potsdam.de/igs -cors-guidelines/de/

Spanish https://files.igs.org/pub/resource/guidelines/Guidelines_for_Continuously_Operating_Reference_Stations_in_the_IGS_v1.0__SPANISH.pdf
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https://igs.git-pages.gfz-potsdam.de/igs-cors-guidelines/en/
https://igs.git-pages.gfz-potsdam.de/igs-cors-guidelines/fr/
https://igs.git-pages.gfz-potsdam.de/igs-cors-guidelines/de/
https://files.igs.org/pub/resource/guidelines/Guidelines_for_Continuously_Operating_Reference_Stations_in_the_IGS_v1.0__SPANISH.pdf
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13

#



C
O

M
P

O
N

E
N

T
E

S
 

IG
S

ÅRed de receptores GNSS en tierra

ÅCentros de datos (DC)

ÅCentros de Análisis (ACs)

ÅComités

Proyectos Piloto (PPs), y

Grupos de Trabajo (GT)

ÅJunta de Gobierno y Coordinadores

ÅMiembros Asociados
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Componentes IGS
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520+
stations in

100+
countries/regions

340+
multi -GNSS stations 

To explore all stations, visit 
https://network.igs.org/ .

Source: https:// network.igs.org/ .

Red IGS
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https://network.igs.org/
https://network.igs.org/
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Centros de datos IGS

ÅLos centros de datos IGS se dividen en tres categorías:

Centros de datos globales, regionales y operativos.

ÅCada uno tiene deberes variados que deben ser llevados a cabo 

continuamente y con mínimo de retraso o tiempo de inactividad . 

ÅResponsabilidad: recopilar datos de las estaciones de seguimiento 

GNSS y equipos auxiliares, validar los datos, manejar el archivo 

permanente, proporcionar disponibilidad en línea y transmitir / ecualizar 

con otros DC.

ÅEl conjunto de centros de distribución permite el acceso abierto a los 

datos y productos del IGS por parte de los participantes del IGS y de 

todos los usuarios externos.

La multiplicidad de controladores de dominio proporciona redundancia.
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Centros de Análisis IGS 

ÅLos Centros de Análisis (AC) de IGS reciben y procesan 

datos de seguimiento de uno o más centros de datos con el 

fin de producir productos IGS.

ÅLos AC generalmente proporcionan los productos 

principales de efemérides, parámetros de rotación de la 

Tierra, coordenadas de la estación e información del reloj, 

así como otros productos recomendados, como soluciones 

rápidas, ultrarrápidas o en tiempo real.

ÅLos Centros de Análisis Asociados (AAC, por sus siglas en 

inglés) producen productos especializados, regionales o 

temporales reconocidos por el GB.
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Comités de IGS y Proyectos Piloto

ÅComités se establecen para supervisar y desarrollar continuamente los productos operativos o 

componentes principales de IGS y proporcionar gobernanza y soporte a los datos, productos y 

servicios de IGS.

ÅProyectos Piloto se establecen para investigar o desarrollar un nuevo producto IGS o 

componente principal.

ÅGrupos de trabajo se establezcan para abordar una cuestión científica o técnica específica

o trabajar en un tema en particular relacionado con la misión de IGS.

ÅEn los años sin un Taller de IGS, se organizan Reuniones Abiertas de Miembros Asociados

para actualizar a la comunidad sobre las últimas actividades lideradas por los Comités y 

Proyectos Piloto.
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Comités del IGS
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Proyectos Piloto IGS y Grupos de trabajo
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Aplicaciones del IGS
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Aplicaciones del IGS

Datos técnicos, productos y servicios

Å Site Log Manager

Å Network Map

Å Orbits and Clock

Å Terrestrial Frame

Å Ionosphere

Å Troposphere

Å Differential Code Bias

Å Real-Time Comparison

Å Multi -GNSS
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Beneficios para la Sociedad de las aplicaciones del IGS

Å Contribuciones y utilización del marco de referencia terrestre

Å Reducción del Riesgo de Desastres

Å Aplicaciones para PNT

Å etc
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IGS Site Log Manager (SLM) es una

aplicación en línea basada en la web

diseñada con el propósito de administrar

los metadatos de los sitios terrestres IGS

GNSS.
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Site Log Manager
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El mapa de la red IGS actualmente sirve 

como la interfaz pública para que 

cualquier usuario de todo el mundo vea los 

metadatos de la estación a través de una 

lista completa de estaciones y un mapa 

interactivo de la estación.
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Network Map
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El IGS del futuro :
Plan Estratégico 2021+
y los avances logrados 
hasta el momento

26
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Sirviendo a la 
comunidad con 
facilitación , 
coordinación , 
Incubación , y 
Defensoría en tres
objetivos
estratégicos

Metas del IGS
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Lograr un servicio multi -GNSS

Å Estaciones multi -GNSS totalmente integradas en la red IGS

Å Las cadenas de productos operativas incluyen GPS + GLO + GAL.

La combinación de prototipos 5 -GNSS agrega BDS + QZSS.

Å Prototipo de órbitas multi -GNSS+relojes

Combinación de software desarrollado .

Å Modelos de antenas consolidados para GPS, GLO Y GAL.

Campaña de calibración de BDS y QZSS en curso.

Å Lanzamiento del 4-GNSS operativo

Productos combinados Previsto para 2025/26
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Marco de referencia terrestre
Sitio web del Centro de Combinación

Dedicado a los productos de marco terrestre

IGS, https://webigs-rf.ign.fr permite visualizar:

Å Posiciones de las estaciones(combined time

series using the IGS ACsôdaily SINEX solutions)

Å modelos(underpinning station trajectories in the

combined solution) and their residuals

Å estadística ("AC - IGS" station positions, ERPs,

geocentre, scale residuals, etc.)

También permite extraer las coordenadas de la

estación de la solución combinada IGS o de

los últimos sistemas de referencia IGS (IGS20,

IGb14, IGS14).
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Reciente Centro de Análisis IGS: JGX en Japan

Å Organizado y dirigido 
conjuntamente por:

Å Geospatial Information 
Authority of Japan (GSI) and 

Å Japan Aerospace 
Exploration Agency (JAXA)

Å El proceso de desarrollo 

incluyó nuevas directrices y 

procedimientos para construir 

y calificar un Centro de 

Análisis IGS

https:// igs.org /acc
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Å Geoscience Australia y el MIT han 

desempeñado conjuntamente el papel de 

Coordinador del Centro de Análisis (ACC) de 

IGS durante los últimos ocho años, 

proporcionando constantemente un conjunto 

de productos combinados de IGS, en 

particular órbitas ultrarrápidas, rápidas, 

finales y de reprocesamiento, relojes y ERP.

Å El próximo ACC será una colaboración 

internacional liderada por el Centro de Vuelo 

Espacial Goddard de la NASA y Geoscience

Australia, con contribuciones de GFZ Potsdam 

y el Instituto Tecnológico de Massachusetts 

(MIT).32

Transicion Coordinador del Centro de Análisis

Geoscience 
Australia + 

MIT

NASA + 
Geoscience 

Australia 
(with GFZ + MIT)
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Participar en el IGS

33

#



¿
C

óm
o 

pa
rti

ci
pa

r 
en

 e
l 

IG
S

?

34

Únase a nuestras
Listas de correo

Reciba las últimas noticias sobre el IGS,

aprende cómo contribuir a nuestro trabajo y 

participa en los próximos eventos de IGS!

Para inscribirse, visite igs.org/mail .

https://igs.org/mail/
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Conviértete en un
Miembro Asociado

Para convertirse en Miembro Asociado,

Por favor, rellene el formulario de solicitud en 

igs.org/am .

Para ver una lista de Miembros Asociados,

Visite igs.org/am/list .
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Registre o actualice las 
contribuciones de su 

organización

Para registrar o actualizar las contribuciones de 

su organización al IGS, visite 

igs.org/contributing/#add .

Para ver las organizaciones contribuyentes, visite 

igs.org/contributing .
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¿Está interesado en proporcionar 
una estación para el IGS?

Las guías se enumeran en:
igs.org/network -resources/#new -site-checklist .

Una vez que se revisen las pautas, visite:
igs.org/network -resources/#propose -new-site.

¡El IGS puede ayudarte en el proceso!
Por favor, no dude en ponerse en contacto con 
cb@igs.org.
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Eventos IGS
Vqwt"fg"nҲKIU"Uvqru"(Virtual Mini-Workshop Series)

Talleres de IGS

Reuniones Abiertas de Miembros Asociados
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El Tour de l'IGSes una serie de talleres 

virtuales sobre temas relevantes para los 

miembros del IGS, las partes interesadas y la 

comunidad de GNSS en general. Este evento 

ocurre 2-3 veces al año.
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Tour de Ⱥẏugñ



ÅLos talleres de IGS proporcionan un foro 

para la presentación y discusión de 

todos los aspectos de las actividades 

de IGS.

ÅLos talleres se llevan a cabo al menos 

cada dos años y están abiertos a todas 

las personas interesadas.
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IGS Workshops
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IGS 2026 Workshop and Symposium
11-16 May 2026 | Santiago de Chile, Chile

Primera vez en la región
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Å La reunión abierta de Miembros 

Asociados está abierta a todos los 

Miembros Asociados y Rectores de IGS, 

actuales y anteriores, y a los 

observadores que deseen obtener más 

información sobre el IGS.

Å Es un foro para que nuestros Miembros 

Asociados y amigos se reúnan entre 

talleres para discutir ideas y aprender 

sobre el IGS y sus Grupos de Trabajo.
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Reuniones Abiertas de 
Miembros Asociados
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Redes Sociales
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LinkedIn


